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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Krdl przystal taka odpowiedZz: Do Rechuma, kanclerza,
dostowny | dostowny i Szimszaja, sekretarza, oraz do pozostatych ich
towarzyszy, ktérzy mieszkaja w Samarii i innych
(miastach) Zarzecza: Pozdrowienia!* Ot6z:"
SNP'18 Przektad EIB Przektad W odpowiedzi krdl napisal: Do Rechuma, kanclerza,
literacki literacki i Szimszaja, sekretarza, oraz do pozostatych ich
wspolpracownikow zamieszkatych w Samarii oraz innych
okregach za Eufratem: Pozdrowienia!
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Wtedy krol wystatl taka odpowiedz: Kanclerzowi
literacki Biblia Gdanska | Rechumowi, pisarzowi Szimszajowi i pozostatym ich
towarzyszom, ktorzy mieszkaja w Samarii, a takze
1 pozostatym za rzeka: Pokoj! Oto6z:
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy dat odpowiedz krél Rechumowi kanclerzowi,
literacki i Symsajemu pisarzowi, i innym towarzyszom ich, ktorzy
mieszkali w Samaryi, takze i innym za rzekg w Selam i w
Cheet:
BJW Przektad Biblia Jakuba Stowo postat krol do Reum Beelteem 1 Samsaj pisarza, i do
literacki Wujka innych, ktorzy w radzie ich byli, obywatelow Samaryjej,
i innym za Rzeka, zyczac zdrowia i pokoju.
BT'99 Przektad Biblia Krol przystat takie rozstrzygniecie: Komendantowi
literacki Tysigclecia Rechumowi, pisarzowi Szimszajowi i pozostatym ich
towarzyszom, ktorzy mieszkaja w Samarii 1 w pozostatych
krainach transeufratejskich, pozdrowienie. A teraz:
BW Przektad Biblia Krol przystat taka odpowiedz: Do dowddcy Rechuma
literacki Warszawska i pisarza Szimszaja oraz pozostatych ich towarzyszy, ktorzy
mieszkaja w Samarii i innych miastach za Eufratem: Sle
wam pozdrowienie! Nastepnie:
EKU'18 | Przektad Biblia Krdl wystat nastgpujaca decyzje¢: Zarzadcy Rechumowi,
literacki Ekumeniczna sekretarzowi Szimszajowi i reszcie ich zwolennikow,
ktérzy mieszkaja w Samarii i na pozostatym obszarze za
Rzeka — pozdrowienie. Oto
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol przystat taka odpowiedz: ,,Namiestnikowi
literacki Rechumowi, pisarzowi Szimszajowi, pozostalym
urzednikom mieszkajagcym w Samarii oraz wszystkim
w prowincjach Transeufratei, po zdrowie nie! A zatem:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol wystat [nastepujaca] odpowiedz: ”Zarzadcy
literacki Rechumowi, pisarzowi Szimszajowi i wszystkim
towarzyszom, ktorzy mieszkaja w Samarii i w pozostatych
[krajach] za Eufratem, pozdrowienie! A teraz:
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I micnaB ap mo Peyma Baanrama (kaHipiepa) i Camcas
literacki nepexinan YbT mpcaps i IHIIKMX IXHIX OJHOIYMIIIB, 1110 uiu B Camapii, i
Pagaina 710 iHIIKX, 10 32 PIKOIO, MUP, 1 Kaxke:
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zas$ krol dat odpowiedz panu Rechumowi, pisarzowi
dynamiczny | Gdanska Szimszajowi i innym ich towarzyszom, ktérzy mieszkali

D Lub: (1) Pokdj wam! (2) Powodzenia.




w Szomronie oraz innym za rzeka. Teraz pokoj!

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Krol przestat wiadomo$¢ Rechumowi, naczelnemu
urzednikowi rzagdowemu, i Szimszajowi, pisarzowi, oraz
reszcie ich towarzyszy, ktorzy mieszkali w Samarii, a takze
pozostatym zza Rzeki: ”Pozdrowienia! Ot6z
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